
Avic^/o:【仏】阿鼻地獄（あびじごく）,無間地獄（むげんじごく）,=la plej malbona el ok inferoj de BudhismoAvic^/o:【仏】阿鼻地獄（あびじごく）,無間地獄（むげんじごく）,＝la plej malbona el ok inferoj de Budhismo

bier/o:{Ｂ}ビール,>>botela,>>barelabier/o:{Ｂ}ビール,>>botelo,>>barelo

bier/o:{Ｂ}ビール,>>botela,>>barelabier/o:{Ｂ}ビール,>>botelo,>>barelo

bilion/o:（米英で）十億,=miliardo;（独仏で）一兆,=duiliono,=mil miliardojbilion/o:（米英で）十億,=miliardo;（独仏で）一兆,＝duiliono,＝mil miliardoj

bv.:［略］=bonvole,=bonvolu,どうぞbv.:［略］どうぞ=bonvole,＝bonvolu

cend/o:{Ｏ}【貨】セント,=centono de dolaro,=centono de guldeno,=centono de eu^rocend/o:{Ｏ}【貨】セント,＝centono de dolaro,＝centono de guldeno,＝centono de eu^ro,>>centono

C^art/o de UNo:【法】国連憲章,=la C^arto de la Unuig^intaj NaciojC^art/o de UNo:【法】国連憲章,=C^arto de la Unuig^intaj Nacioj

C^in/i/o:【国名】中国（アジア）,=Popola Respubliko C^inioC^in/i/o:【国名】中国（アジア）,=C^in/a Popol/a Respublik/o

-c^j-:{Ｂ}［接尾辞］（男子の愛称を示す）,>>Vilc^jo,>>pac^jo-c^j-:{Ｂ}［接尾辞］（男子の愛称を示す）,＞＞Vilc^jo,＞＞pac^jo

DEM:【貨】［略］=germana markoDEM:【貨】［略］=marko

frank/o:{Ｏ}【貨】フラン（フランス・スイスなど）,=100 centimojfrank/o:{Ｏ}【貨】フラン（フランス・スイスなど）,＝100 centimoj

got/oj:【史】ゴート族（ゲルマン人の一派）,>>Ostrogoto,>>Visigotogot/oj:【史】ゴート族（ゲルマン人の一派）,>>Ostrogotoj,>>Visigotoj

g^emel/o:{Ｂ}双生児,双子（ふたご）,=dunaskitog^emel/o:{Ｂ}双生児,双子（ふたご）,=dunaskitoj

hektar/o:{Ｂ}【単】ヘクタール,=cent arojhektar/o:{Ｂ}【単】ヘクタール,＝cent aroj

hektogram/o:{Ｏ}【単】ヘクトグラム,=cent gramojhektogram/o:{Ｏ}【単】ヘクトグラム,＝cent gramoj

hektolitr/o:{Ｏ}【単】ヘクトリットル,=cent litrojhektolitr/o:{Ｏ}【単】ヘクトリットル,＝cent litroj

hektometr/o:{Ｏ}【単】ヘクトメートル,=cent metrojhektometr/o:{Ｏ}【単】ヘクトメートル,＝cent metroj

hoto!:［間］はいしっ！（馬や牛を追いたてるかけ声）,=hothoto!:［間］はいしっ！（馬や牛を追いたてるかけ声）,=hot!

Kab/o:【地名】=la Bonespera Kabo（喜望峰）Kab/o:【地名】=Bonespera Kabo（喜望峰）

Kapstad/o:【地名】=Kab-urbo（ケープタウン）Kapstad/o:【地名】=Kaburbo（ケープタウン）

kiel/a:=kia（どんな）の強調形,kiel/a: kia（どんな）の強調形=kia"

kiel/e:=kiel（どのように）の強調形,kiel/e:kiel（どのように）の強調形=kiel"

Kron/o:【天】かんむり座,>>Boreala,>>Au^stralaKron/o:【天】かんむり座,>>Boreala Krono,>>Au^strala Krono

lamen/brank/ul/oj:【貝】弁鰓類（べんさいるい）,二枚貝類,=duvalvulojlamen/brank/ul/oj:【貝】弁鰓類（べんさいるい）,二枚貝類,=duvalvulo

lar/ed/oj:【鳥】カモメ科,=mevojlar/ed/oj:【鳥】カモメ科,=mevo

lepidopter/oj:【虫】鱗翅類（りんしるい）,>>papiliojlepidopter/oj:【虫】鱗翅類（りんしるい）,>>papilio

liber/form/a poem/o:【文】自由詩,><fiksformaliber/form/a poem/o:【文】自由詩,><fiksforma poemo

lic/i:［自］《稀》=esti permesata（許されている）lic/i:［自］《稀》＝esti permesata（許されている）

mark/o:【貨】マルク（ドイツ）,=100 pfenigojmark/o:【貨】マルク（ドイツ）,＝100 pfenigoj

mark/o:【貨】マルク（ドイツ）,=100 pfenigojmark/o:【貨】マルク（ドイツ）,＝100 pfenigoj >>pfenigo

mejl/o:{Ｏ}【単】マイル（英=1609m、仏=7422m、独=7500m）;かなりの距離mejl/o:{Ｏ}【単】マイル（英＝1609m、仏＝7422m、独＝7500m）;かなりの距離

mont/eg^/o:尾根,稜線（りょうせん）,>>montkrestomont/eg^/o:尾根,稜線（りょうせん）,>>montokresto

naturaliz/o:【法】帰化,=nacianigonaturaliz/o:【法】帰化,=nacianig^o

N.B.:［略］=Notu Bone,注N.B.:［略］＝Notu Bone,注

ndlr:［略］=noto de la redaktoro,編注ndlr:［略］＝noto de la redaktoro,編注

ne unu:一つといわず（一つより多い）,=pli ol unu;一つも～ない,=ec^ ne unune unu:一つといわず（一つより多い）,＝pli ol unu;一つも～ない,＝ec^ ne unu

PEJV:【Ｅ】［略］=Praktika Esperanto-Japana Vortareto,実用エスペラント小辞典（この辞典 Ver 1.81）PEJV:=Praktika Esperanto-Japana Vortareto



Avic^/o:【仏】阿鼻地獄（あびじごく）,無間地獄（むげんじごく）,＝la plej malbona el ok inferoj de Budhismo

cend/o:{Ｏ}【貨】セント,＝centono de dolaro,＝centono de guldeno,＝centono de eu^ro,>>centono


